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Dual 150 Ultrasonic Cool Mist Humidifier

Product Series: Dual 150
Model: LUH-D302-WCA, LUH-D302-BCA
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Questions or Concerns?

Please contact us Mon—Fri, 9:00 am—5:00 pm PST/PDT
at support@levoit.com or at (888) 726-8520.
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ENGLISH Dual 150 Ultrasonic Cool Mist Humidifier
User Manual Model: LUH-D302-WCA, LUH-D302-BCA

Package Contents

1 x Ultrasonic Cool Mist Humidifier

2 x Water Filter Sponge (1 Pre-Installed)
1 x Cleaning Brush

1 x User Manual

Specifications
Power Supply AC 120V, 60Hz
Rated Power 25W

Water Tank Capacity 3L/0.79 gal

Up to 25 hours on minimum mist setting

Max Runtime Note: The humidifier may run for a longer or
shorter time depending on the environmenta/
temperature and humidity.

Noise Level <28dB

Effective Range 10—-27 m?/107-290 ft?

Dimensions 18.3x 206 x294cm/72x81x1161in
Weight 1.38kg/3Ib
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READ AND SAVE THESE
INSTRUCTIONS

SAFETY INFORMATION

To reduce the risk of fire, electric shock, or other injury, follow all instructions

and safety guidelines.

General Safety

Only use the humidifier as
described in this manual.

Place the humidifier and cord so
that it will not be knocked over.
Do not place near large pieces of
furniture or in high-traffic areas.

< When notin use, turn the humidifier
off and disconnect from power by
removing the plug from the outlet.

. Do not use the humidifier in wet
environments.

Keep the humidifier out of reach
from children.

. Do not open the base or remove
the water level sensor for self-
servicing.

Always unplug your humidifier from
the power outlet before cleaning
your humidifier or detaching the

water tank from the humidifier base.

Always make sure to place the
humidifier on a flat, level surface
before operation.

- Only fill the water tank with clean
water. Never fill the water tank with
any other liquids.

- Do not place the humidifier near
sources of heat, such as stovetops,
ovens, or radiators.

Do not place the humidifier directly
on floors, carpets, or rugs.

Do not use other items as
replacement parts for this product.

Do not cover the nozzle while
the humidifier is on. Doing so may
damage the humidifier.

Remove the water tank from the
base before moving the humidifier.

Do not immerse the humidifier
base, power cord, or plug in water.
If the humidifier is damaged or is
not functioning properly, stop using
it and contact Customer Support
immediately (see page 12).

This humidifier is not to be used

by persons (including children)

with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible
for their safety.

Supervise children when they are
near the humidifier.

Children should not clean or

perform maintenance on the
humidifier without supervision.

Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the humidifier.

Not for commercial use. Household
use only.



SAFETY INFORMATION (CONT.)

Caution: Risk of Leaks

and Electric Shock

Do not add supplemental
water treatment liquids into the
water tank or base chamber.
This will damage the humidifier
and cause leaks.

Power & Cord

- Ensure that the plug fits properly into
a polarized socket.

. Do not handle the power cord or
plug with wet hands. Keep the plug
and power cord away from liquids.

- Your humidifier has a polarized plug
(one prong is wider than the other),
which fits into a polarized outlet only
one way. This is a safety feature to
reduce the risk of electric shock. If
the plug does not fit, reverse the
plug. If it still does not fit, do not
use the plug in that outlet. Do not
bypass this safety feature.

- Ifthe power supply cord is damaged,
it must be replaced by Arovast
Corporation or similarly qualified
persons in order to avoid an electric
or fire hazard. Please contact
Customer Support (page 12).
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GETTING TO KNOW YOUR HUMIDIFIER

| filter
| assembly

L - =

CONTROLS

Control Knob

Rotate clockwise to turn on the
humidifier and to adjust the mist level.
Rotate counterclockwise to turn off

A. Nozzle I Control Knob P.  Air Outlet
B.  Water Tank Cover J. Base Q. Max Water Line (Base)
C.  Water Filter Housing K.  Cleaning Brush R.  Float Brackets
D.  Water Filter L.  Power Cord S.  Transducer
E.  Mist Tube M. Max Water Line (Tank) T. Secondary Float
F.  Water Tank N.  Water Outlet Valve U. Feet
G. Float O. Noise Silencer V.  Airinlet
H.  Refill Indicator Light
Water tank, upside down
A

e — - - —

|

| The water

Refill Indicator Light

The red light turns on when the water
tank is empty. Refill the water tank (see
page 7).

the humidifier. .

Note: There is a clicking sound when
the humidifier turns on/off.

The red light turns off when the water
tank is filled.



GETTING STARTED

1. Remove all packaging.

2. Take the water tank off of the base and
remove all tape. [Figure 1.1]

3. Rinse and reassemble all parts before first use
(see Cleaning, page 8).

Note:

«  Check to make sure that the water filter
is correctly in place. If not, then rotate
the filter clockwise to secure it in place.
[Figure 1.2]

Figure 1.2

Figure 11

«  Check to make sure that the float is
securely in place. [Figure 1.3]

4. Choose a hard, flat location for the humidifier
at least 30 cm /12 inches away from any
walls. The surface must be water-resistant.
[Figure 1.4]

30cm/
12in @

\"ﬁ:/
u 12in

Figure 1.4

Figure 1.3

5. Mist should be directed away from walls,
furniture, bedding, and appliances. [Figure 1.5]

Figure 1.5

Filling & Refilling

Note: Make sure the water tank is clean before filling.

1. Turn the humidifier off.

2. Remove the water tank cover by holding the
nozzle and pulling upward. [Figure 1.6]

3. Fill the tank with room-temperature water.
[Figure 1.7]

Figure 1.6 Figure 1.7

Note:

*  We recommend using purified or distilled water
to fill the tank.

« Do not fill past the tank’s max water line.

« Do not fill with hot water.

CAUTION

« Do not add water directly into the base
chamber. [Figure 1.8]

« Do not add water through the mist tube.
[Figure 1.9]

Figure 1.8 Figure 1.9

4. Replace the water
tank cover.

Note: Make sure the
nozzle on the water tank
cover is placed over

the mist tube, or the
humidifier may not work
correctly. [Figure 1.10]

Figure 1.10

EN
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Filling & Refilling (cont.)

5. Optionally, add 10-15
drops of essential oil
into the base chamber
for aromatherapy.
[Figure 1.11]

Note: For best resuits, we
recommend using Water-
soluble essential oil.

Figure 1.11

USING YOUR HUMIDIFIER

1. Plug in the humidifier. Rotate the Control Knob
clockwise to turn the humidifier on. Adjust the
knob to your desired mist level. [Figure 2.1]

2. Rotate the nozzle to adjust the direction of the
mist. [Figure 2.2]

3. When your room has reached your preferred
humidity level, turn the humidifier to a lower
setting, or turn it off.

4. Rotate the Control Knob counterclockwise to
turn the humidifier off.

Note: If there is no water in the tank or the
tank is removed, the humidifier wili stop
misting and the Refill indicator light will turn
on. Refill the tank and properly piace it on the
base to use your humidifier.

(&voit

Figure 2.1 Figure 2.2

Important Tips

Your humidifier must have the correct level of

water in the base chamber to work properly. If
there is too much water in the base chamber,

the humidifier cannot create mist.

«  Never pour water directly into the base
chamber. [Figure 2.3]

»  Only add water to the water tank. The
humidifier will automatically release the correct
amount of water into the base chamber.

«  Avoid moving or shaking the humidifier.
[Figure 2.4] This may cause the water tank to
release too much water into the base chamber.

«  Before moving the humidifier, turn it off,
unplug it, and remove the water tank.

e If your humidifier doesn’t produce mist
correctly, check the max water line to see if
there is too much water in the base chamber.
Pour out extra water if water is over the max
line. [Figure 2.5]

Note: The max water fine is only for this purpose.
Do not pour water into the base chamber.

(T

Figure 2.5

CARE & MAINTENANCE

Note:

e All maintenance shouid be done on a water-
resistant surface, such as a kitchen counter.
«  Change the water daily to avoid bacteria growth.
e Use atissue or cloth to clean the nozzle reguiarly.
«  If not using the humidifier for 3 days or fonger,
do not /eave water inside. Clean and dry the
humidifier instead.

Cleaning

You should clean your humidifier every 3 days,
and when you’re ready to store it.

Note:

«  Never immerse the base in water or fiquid.

« Do not use detergents to clean the
humidifier.

« Avoiding water or liquid going into the air
outlet when cleaning the base chamber.



Cleaning (cont.)

=

Unplug the humidifier.
Remove and rinse the water tank cover. [Figure 3.1]

N

3. Remove the water tank from the base and pour
out any water from the tank and base chamber.
[Figure 3.2]

Note: When pouring out water, hold
down the float to ensure that it does
not fall out of the base chamber.

77

Figure 3.1

Figure 3.2

4. Remove the water filter assembly from the
tank by rotating it counterclockwise and lifting
it out. [Figure 3.3]

5. Rinse the tank, water filter assembly, and
base chamber with room temperature water.
[Figure 3.4]

Figure 3.3 Figure 3.4

Descaling Your Humidifier

1. Remove the water filter from the tank by
rotating it counterclockwise and lifting it out.
[Figure 3.5]

2. Fill the tank with 710 mL / 3 US cups of
distilled white vinegar. [Figure 3.6]

Wy

Figure 3.5 Figure 3.6

3. Replace the tank cover and swish the vinegar
around the tank. [Figure 3.7]

4. Place the tank on the base and soak for
15-20 minutes. Vinegar will drain into the base
chamber and loosen scale (mineral buildup) in
the tank and in the base chamber (including the
transducer and float). [Figure 3.8]

Figure 3.7

Figure 3.8

5. Remove the tank, remove the tank cover, and
pour out any vinegar. [Figure 3.9]

6. Flip the tank over and remove the noise
silencer. To remove the noise silencer, press
the release tabs and gently pull away from the
humidifier. [Figure 3.10]

57

7

Figure 3.9

Figure 3.10

7. Remove the float from the base chamber by
pulling up one end of the float [Figure 3.11] and
pulling the shaft out from the float brackets. One
side of the float brackets is open (U-shaped) to
allow the shaft to be removed. [Figure 3.12]

o\

Figure 3.11 Figure 3.12

8. Place the float, water filter assembly, and noise
silencer in a small container. Fill with enough
vinegar to cover them. Soak for 15-20 minutes.
[Figure 3.13]

Figure 3.13

EN
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Descaling Your Humidifier (cont.)

9.

Use the cleaning brush and a soft cloth to
remove scale from all parts.

10. Rinse all parts until any vinegar smell is

completely gone. [Figure 3.14]

11. Dry all parts with a cloth. Make sure all parts are
completely dry before reassembling or storing.
Figure 3.14
Reassembling
1. Flip the water tank over and place the noise
silencer back into the tank. [Figure 3.15]
2. Place the water filter assembly back into the

tank and rotate it clockwise to secure it in
place. [Figure 3.16]

Figure 3.15

Figure 3.16

Place the float back into the base chamber:
a. Make sure the correct side of the float is
facing up. [Figure 3.17]
b. Insertthe smaller prong into the closed
side of the float brackets. [Figure 3.18]
c. Place the larger prong into the open
(U-shaped) side of the float brackets.
Place the tank back on the base. Refill the
tank, if necessary.
Place the tank properly on the base and place
the tank cover on the water tank.

Storing

Follow the cleaning instructions (see page 8) and
allow all parts to dry completely before storing.
Store in a cool, dry location.

The Filter Assembly

If the filter assembly is damaged or water cannot
flow into the base chamber, for further assistance,
please contact Customer Support (see page 12).

The water filter can prevent the big particles in
water from entering the base and polluting the mist.
Meanwhile, it can filter out the big particles so they
won't get stuck in the valve causing leakage. We
suggest you change the filter regularly.

>

Figure 3.17

-

Figure 3.18



TROUBLESHOOTING

Problem ‘ Possible Solution

Little or no mist
comes out.

Turn the mist level to a higher setting.

Fill the water tank.

There may be too much water in the base chamber. Empty the base chamber. Refill the water tank
(not the base chamber) and place the water tank properly onto the base.

Make sure the air inlet on the bottom of the base is not blocked. The humidifier should not be set on
carpet or other surfaces that may block the air inlet.

Make sure the nozzle is not blocked or clogged.

Make sure the humidifier is on a level surface.

The water temperature may be too low. Turn the mist level to the highest setting and let the
humidifier run for a while, then adjust to the desired setting.

If the water tank or base was washed with detergent, rinse thoroughly with clean water to remove
any detergent.

Clean the water filter assembly (see page 8) or replace the filter with a new one (see page 10).

Humidifier doesn’t
turn on, or turns off
unexpectedly.

Plug in the humidifier and turn it on.

Add purified or distilled water to the water tank.

Humidifier produces
an unusual smell.

If the humidifier is new, unplug and rinse all parts, then place in a cool, dry place for 12 hours.

Clean the water tank and base chamber (see Care & Maintenance, page 8).

Humidifier makes
a loud or unusual
noise.

Make sure the water tank is properly in place (see Getting Started, page 7).

Set mist level to a lower setting.

Empty the base chamber. Refill the water tank (not the base chamber) and place the water tank
properly onto the base.

The humidifier may be malfunctioning. Stop using the humidifier and contact Customer Support (see
page 12).

White scale (mineral
buildup) appears
around the humidifier.

We recommend using purified or distilled water to fill the humidifier. Avoid using water with high
mineral content.

Clean the humidifier (see Care & Maintenance, page 8).

Water leaks from the
humidifier.

Make sure the silicone sealing ring around the water outlet valve is secure.

Avoid running the humidifier in a room with high relative humidity.

Wipe any excess water off the top and bottom of the base.

Do not shake the humidifier.

Make sure to place the humidifier on a flat, level surface.

Check the water tank for leaks. If there are leaks, contact Customer Support (see page 12).

Condensation forms
around humidifier or
windows.

Humidity may be too high. Turn down the mist level, turn off the humidifier, or open a door or window
in the room.

Mould grows inside
the humidifier.

Clean the water tank and base chamber regularly (see Care & Maintenance, page 8).

Refill Indicator Light
turns on.

Fill the water tank.

Place the water tank properly on the base.

Clean the water filter (see page 8) or replace it with a new one. To request a new water filter,
contact Customer Support (see page 12).

CAN ICES-001 (B) / NMB-001 (B)

EN
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WARRANTY INFORMATION

Dual 150 Ultrasonic

Product Cool Mist Humidifier

LUH-D302-WCA,

Model | | i1 p302-BCA

For your own reference, we strongly recommend that
you record your order ID and date of purchase.

Date of Purchase

Order ID

Terms & Policy

Arovast Corporation (“Arovast”) warrants this
product to the original purchaser to be free from
defects in material and workmanship, under
normal use and conditions, for a period of 2 years
from the date of original purchase.

Arovast agrees, at our option during the

warranty period, to repair any defect in material
or workmanship or furnish an equal product in
exchange without charge, subject to verification
of the defect or malfunction and proof of the date
of purchase.

There is no other express warranty. This warranty
does not apply:

e Ifthe product has been modified from its
original condition;

e [fthe product has not been used in
accordance with directions and instructions
in the user manual;

* To damages or defects caused by accident,
abuse, misuse or improper or inadequate
maintenance;

* To damages or defects caused by service
or repair of the product performed by an
unauthorized service provider or by anyone
other than Arovast;

* To damages or defects occurring during
commercial use, rental use, or any use for
which the product is not intended;

* To damages or defects exceeding the cost
of the product.

Arovast will not be liable for indirect, incidental, or
consequential damages in connection with the use
of the product covered by this warranty.

This warranty extends only to the original consumer
purchaser of the product and is not transferable to
any subsequent owner of the product regardless
of whether the product is transferred during the
specified term of the warranty.

This warranty does not extend to products
purchased from unauthorized sellers. Arovast’s
warranty extends only to products purchased from
authorized sellers that are subject to Arovast’s
quality controls and have agreed to follow its
quality controls.

All implied warranties are limited to the period of
this limited warranty.

This warranty gives you specific legal rights

and you may also have other rights which

vary from state to state. Some states do not

allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitation or
exclusion may not apply to you.

If you discover that your product is defective within
the specified warranty period, please contact
Customer Support via support@levoit.com.

DO NOT dispose of your product before
contacting us. Once our Customer Support Team
has approved your request, please return the
product with a copy of the invoice and order ID.

This warranty is made by:
Arovast Corporation
1202 N. Miller St., Suite A
Anaheim, CA 92806
USA

CUSTOMER SUPPORT

If you have any questions or concerns about
your new product, please contact our helpful
Customer Support Team.

Arovast Corporation
1202 N. Miller St., Suite A
Anaheim, CA 92806
USA

Email: support@levoit.com
Toll-Free: (888) 726-8520

Support Hours
Mon—Fri, 9:00 am—5:00 pm PST/PDT

*Please have your order invoice and order ID
ready before contacting Customer Support.



FRANCAIS Humidificateur a ultrasons Dual 150 a brume froide
Guide d'utilisation Modeéle : LUH-D302-WCA, LUH-D302-BCA

Contenu de I’emballage

1 humidificateur a ultrasons a brume froide
2 éponges du filtre a eau (1 préinstallée)

1 brosse de nettoyage

1 guide d'utilisation

Caractéristiques techniques

Alimentation électrique 120V ca., 60 Hz

Puissance nominale 25 W

Capacité du réservoir d’eau 3L/0,79 gal

Jusqu’a 25 heures en mode de
brume minimum

Durée maximale de

fonctionnement Remarque : 'humidificateur peut

fonctionner pius ou moins longtemps
en fonction de la température et de
I'humidite ambiantes.

Niveau de bruit <28dB

Plage effective 10-27 m? /107-290 pi?

18,3 x 20,6 x 29,4 cm /

Dimensions 72 x 81% 116 po

Poids 1,38 kg / 3 livres
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INSTRUCTIONS A LIRE
ET A CONSERVER

CONSIGNES DE SECURITE

Pour réduire les risques d’incendie et d’électrocution ou éviter d’autres
blessures, suivez toutes les instructions et consignes de sécurité.

Consignes générales de sécurité

Utilisez uniquement 'humidificateur
comme décrit dans ce manuel.

Disposez 'hnumidificateur et son
cordon de fagon a ce que I'appareil
ne se renverse pas. N’installez
pas I'appareil pres de meubles
imposants ou dans des zones tres
fréquentées.

Lorsqu’il n’est pas utilisé, éteignez
'humidificateur et débranchez-

le de l'alimentation en retirant
I'adaptateur de la prise murale.

N’utilisez pas I'humidificateur dans
des environnements humides.

Maintenez I'humidificateur hors de
portée des enfants.

N’ouvrez pas la base et n’enlevez
pas le capteur de niveau d’eau
pour le fonctionnement en libre-
service.

Débranchez toujours votre
humidificateur de la prise murale
avant de le nettoyer ou de retirer le
réservoir d’eau de la base.

Assurez-vous toujours que
’humidificateur est sur une surface
rigide, plane et a niveau avant toute
utilisation.

Remplissez uniquement le
réservoir d’eau avec de I'eau
propre. Ne remplissez jamais

le réservoir d’eau avec d’autres
liguides.

Ne placez pas I'humidificateur pres
de sources de chaleur, comme les
dessus de poéle, les fours ou les
radiateurs.

Ne placez pas I'humidificateur
directement sur le sol, les tapis ou
les moquettes.

N’utilisez pas d’autres éléments
comme pieces de rechange pour
ce produit.

Ne recouvrez pas la buse lorsque
I’humidificateur est en marche. Ceci
pourrait endommager 'appareil.

Enlevez le réservoir d’eau
de la base avant de déplacer
"humidificateur.

Ne plongez pas la base de
I’lhumidificateur, le cordon
d’alimentation ou I'adaptateur
dans I'eau. Si ’humidificateur est
endommagé ou ne fonctionne pas
correctement, arrétez de I'utiliser
et communiquez immédiatement
avec le service a la clientele (voir
la page 23).

Cet humidificateur ne doit pas étre
utilisé par les personnes (y compris
les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, manquant



CONSIGNE DE SECURITE (SUITE)

d’expérience et de connaissances,
a moins gqu’elles soient surveillées
et gu’elles aient recu les consignes
relatives a son utilisation de la part
d’une personne responsable de
leur sécurité.

- Surveillez les enfants lorsqu’ils sont
a proximité de I'hnumidificateur.

. Les enfants ne doivent pas
nettoyer ou effectuer 'entretien de
’humidificateur sans surveillance.

. Les enfants doivent étre surveillés
pour faire en sorte gu’ils ne jouent
pas avec I'humidificateur.

. A usage domestique uniquement.
Non adapté a un usage
commercial.

Mise en garde : risque de

fuites et de décharges
électriques

N’ajoutez pas de liquides
de traitement de I'eau
supplémentaires dans
le réservoir d’eau ou le

compartiment de la base. Cela
endommagera 'humidificateur
et provoquera des fuites.

FR

Alimentation et cordon

. Assurez-vous que la fiche s’'insére
correctement dans une prise
polarisée.

- Ne manipulez pas le cordon
d’alimentation ni la fiche avec les
mains mouillées. Gardez la prise et
le cordon d’alimentation hors de
portée des liquides.

- Votre humidificateur est équipé
d’une fiche polarisée (I'un des
contacts est plus large que
l'autre), qui s'insére dans une prise
polarisée dans un seul sens. Il s'agit
d’un dispositif de sécurité visant
a réduire le risque de décharge
électrique. Si la fiche ne rentre pas
dans la prise, retournez-la. Si elle
ne s’adapte toujours pas, n’utilisez
pas cette fiche dans cette prise.
Ne contournez pas ce systeme de
sécurité.

. Sile cordon d’alimentation est
endommagé, celui-ci doit étre
remplacé par Arovast Corporation
ou des personnes de qualification
similaire afin d’éviter tout risque
d’'incendie ou d’électrocution.
Veuillez communiquer avec le
service a la clientele (page 23).

15
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PRISE EN MAIN DE VOTRE HUMIDIFICATEUR

o >

Temmoo

Buse 1. Bouton de commande P. Sortie d’air
Couvercle du réservoir J. Base Q. Ligne d’eau maximale
d'eau K. Brosse de nettoyage (base)

Boitier du filtre a eau L.  Cordon d’alimentation R Crochets du flotteur
Filtre a eau M. Ligne d’eau maximale S Transducteur

Tube brumisateur (réservoir) T. Flotteur secondaire
Réservoir d’eau N. Valve de sortie d’eau U. Pied

Flotteur O. Silencieux V.  Entrée dair

Témoin lumineux de
manque d’'eau

L'assemblage
du filtre a eau

COMMANDES

Bouton de commande

Tournez le bouton de commande
dans le sens horaire pour mettre
I’lhumidificateur en marche et régler le
niveau de brume.

Tournez-le dans le sens antihoraire
pour arréter 'humidificateur.

Réservoir d’eau, a I’'envers

Remarque : on entend un déeclic
Jorsque 'humidificateur s’allume/
s'eteint.

Témoin lumineux de manque d’eau

Le témoin rouge s’allume lorsque le
réservoir d’eau est vide. Remplissez le
réservoir d’eau (voir page 17).

Le témoin rouge s’éteint lorsque le
réservoir d’eau est plein.



PRISE EN MAIN

1. Retirez tous les emballages.

2. Retirez le réservoir d’eau de la base et
enlevez tout le ruban adhésif. [Figure 1.1]

3. Rincez et réassemblez les pieces avant
la premiere utilisation (voir Nettoyage,
page 19).

Remarque :

- \Verifiez que le filtre & eau est bien en
place. Si ce n’est pas le cas, tournez le
filtre dans le sens horaire pour fe fixer
en place. [Figure 1.2]

Figure 11

Figure 1.2

- Verifiez que le flotteur est bien en place.

[Figure 1.3]

4. Choisissez une surface dure et plane pour
I’humidificateur, a au moins 30 cm (12 po) de
chaque mur. La surface doit étre résistante a
I'eau. [Figure 1.4]

30cm/

\'/l
w 30cm/

12 po

Figure 1.3 Figure 1.4

5. La brume ne doit pas étre dirigée vers les
murs, les meubles, la literie et les appareils
électroménagers. [Figure 1.5]

Figure 1.5

Remplissage et rechargement

Remarque : assurez-vous que le réservoir d’eau
est propre avant de le remplir.

1. Eteignez 'humidificateur.

2. Retirez le couvercle du réservoir d’eau
en tenant la buse et en tirant vers le haut.
[Figure 1.6]

3. Remplissez le réservoir avec de I'eau a
température ambiante. [Figure 1.7]

™

Figure 1.6 Figure 1.7

Remarque :

«  Nous recommandons d'utiliser de /'eau
purifiee ou distiliée dans e réservoir.

+  Ne remplissez pas /e réservoir au-dela de sa

capacité maximale.
«  Ne le remplissez pas avec de I'eau chaude.

+ N’ajoutez pas d’eau directement dans le
compartiment de la base. [Figure 1.8]

« N’ajoutez pas d’eau par le tube
brumisateur. [Figure 1.9]

Figure 1.8 Figure 1.9

4. Remettez le couvercle du réservoir d’eau en
place.

FR
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Remarque : assurez-vous que /a buse du
couvercle du réservoir d’eau est placée sur
Je tube brumisateur, sinon I'humidificateur
risque de ne pas fonctionner correctement.
[Figure 1.10]

Vous pouvez également ajouter de

10 a 15 gouttes d’huiles essentielles
dans le compartiment de la base pour
I'aromathérapie. [Figure 1.11]

Remarque : Pour de meilleurs résultats, nous
recommande d'utiliser I'huile essentielle
hydrosoluble.

Figure 1.10 Figure 1.11

UTILISATION DE VOTRE
HUMIDIFICATEUR

1.

18

Branchez I'humidificateur. Tournez le bouton
de commande dans le sens horaire pour
mettre I'humidificateur en marche. Positionnez
le bouton au niveau de brume souhaité.
[Figure 2.1]

Faites tourner la buse pour ajuster la direction
de la brume. [Figure 2.2]

Lorsque votre piéce a atteint votre niveau
d’humidité souhaité, réglez 'humidificateur a
un niveau inférieur ou éteignez-le.

Tournez le bouton de commande dans le
sens antihoraire pour arréter I'humidificateur.

Remarque : en /'absence d’eau dans

Je réservoir ou si le réservoir est retire,
I’humidificateur cesse de produire de ja
brume et le témoin lumineux de manque
d’eau s'allume. Remplissez le réservoir et
placez-fe correctement sur la base pour
utiliser votre humidificateur.

Figure 2.1 Figure 2.2

Astuces importantes

Votre humidificateur doit avoir la bonne quantité
d’eau dans le compartiment de la base pour
fonctionner correctement. S’il'y a trop d’eau dans
le compartiment de la base, 'humidificateur ne
peut pas créer de brume.

«  N’ajoutez jamais d’eau directement dans le
compartiment de la base. [Figure 2.3]

«  Ajoutez uniquement de I'eau dans le réservoir.
Lhumidificateur libere automatiquement la bonne
quantité d’eau dans le compartiment de la base.

«  Evitez de déplacer ou de secouer 'humidificateur.
[Figure 2.4] Le réservoir d’eau risque alors de li-
bérer trop d’eau dans le compartiment de la base.

« Avant de déplacer I'humidificateur, éteignez-le,
débranchez-le et retirez le réservoir d’eau.

«  Sivotre humidificateur ne produit pas correcte-
ment de la brume, vérifiez la ligne d’eau maximale
pour voir s’il y a trop d’eau dans le compartiment
de la base. Videz I'excédent d’eau si le niveau
dépasse la ligne maximale. [Figure 2.5]

Remarque : /a /igne du niveau d’eau maximal est
uniquement destinée a cette fin. Ne versez pas
d’eau dans le compartiment de la base.

Figure 2.3 Figure 2.4
Figure 2.5



ENTRETIEN

Remarque :

Tout I'entretien doit étre effectuée sur une
surface résistante & I'eau, comme un
comptoir de cuisine.

Changez I'eau quotidiennement pour éviter la
prolifération des bacteries.

Utilisez un mouchoir ou un chiffon pour
nettoyer régulierement la buse.

Si vous n'utilisez pas ’humidificateur
pendant 3 jours ou pius, ne laissez pas
d’eau a linterieur. Nettoyez et seéchez plutét
I'humidificateur.

Nettoyage

Vous devez nettoyer votre humidificateur chaque
3 jours, et quand vous étes prét a le ranger.

Remarque :

Ne plongez jamais /o base dans 'eau ou
dans un liquide.

Nutilisez pas de detergents pour nettoyer
I'humidificateur.

Eviter que l'eau ou le liquide ne pénétre dans
['air sortie lors du nettoyage de la chambre
de base.

Débranchez I'humidificateur.

Retirez et rincez le couvercle du réservoir d’eau.
[Figure 3.1]

Retirez le réservoir d’eau de la base et versez
I’eau du réservoir et du compartiment de la
base. [Figure 3.2]

Remarque : lorsque vous versez de
Peau, maintenez le flotteur en place
pour vous assurer qu’il ne tombe pas
du compartiment de la base.

Figure 3.1 Figure 3.2

Retirez 'ensemble de filtre a eau du réservoir
en le faisant tourner dans le sens antihoraire
et en le soulevant. [Figure 3.3]

5. Rincez le réservoir, 'ensemble de filtre a eau
et le compartiment de la base avec de I'eau a
température ambiante. [Figure 3.4]

Figure 3.3 Figure 3.4

Détartrage de votre
humidificateur

1. Retirez le filtre a eau du réservoir en le faisant
tourner dans le sens antihoraire et en le
soulevant pour le sortir. [Figure 3.5]

2. Remplissez le réservoir avec 710 mL / 3 tasses
US de vinaigre blanc distillé. [Figure 3.6]

g

Figure 3.5 Figure 3.6

3. Remettez le couvercle du réservoir en place
et secouez le vinaigre dans le réservoir.
[Figure 3.7]

4. Placez le réservoir sur la base et laissez
tremper pendant 15 a 20 minutes. Le vinaigre
va s’écouler dans le compartiment de la base et
dissoudre le tartre (accumulation de minéraux)
dans le réservoir et dans le compartiment de la
base (y compris le transducteur et le flotteur).
[Figure 3.8]

Figure 3.7 Figure 3.8
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DETARTRAGE DE VOTRE
HUMIDIFICATEUR (SUITE)

5. Retirez le réservoir, son couvercle et videz le
reste du vinaigre. [Figure 3.9]

6. Retournez le réservoir et retirez le silencieux.
Pour retirer le silencieux, appuyez sur la
languette de dégagement et tirez doucement
vers I'extérieur. [Figure 3.10]

57

Figure 3.10

Figure 3.9

7. Retirez le flotteur du compartiment de la base
en tirant vers le haut une extrémité du flotteur
[Figure 3.11] et en retirant la tige des supports
du flotteur. Un c6té des supports du flotteur
est ouvert (en forme de U) pour permettre de
retirer la tige. [Figure 3.12]

o \#

Figure 3.11 Figure 3.12

8. Placez le flotteur, 'ensemble de filtre a eau et
le silencieux dans un petit récipient. Ajoutez
suffisamment de vinaigre pour les recouvrir.
Faites-les tremper pendant 15 a 20 minutes.
[Figure 3.13]

Figure 3.13 Figure 3.14

9. Utilisez la brosse de nettoyage et un
chiffon doux pour enlever le calcaire des
composants.

10. Rincez toutes les pieces jusqu’a ce que toute
odeur de vinaigre ait complétement disparu.
[Figure 3.14]

11. Séchez toutes les pieces avec un chiffon.
Assurez-vous que toutes les pieces de
I’humidificateur sont completement séches
avant de le remonter ou de le ranger.

Réassemblage

1. Retournez le réservoir d’eau et replacez le
silencieux dans le réservoir. [Figure 3.15]

2. Remettez 'ensemble de filtre a eau dans le
réservoir et faites-le tourner dans le sens
horaire pour le fixer. [Figure 3.16]

™

Figure 3.15 Figure 3.16
3. Remettez le flotteur en place au sein du
compartiment de la base :
a. Assurez-vous qu’il s'agit du bon cété
du flotteur qui est tourné vers le haut.
[Figure 3.17]
b. Insérez la plus petite broche dans le
coté fermé des supports du flotteur.
[Figure 3.18]
c. Placez la plus grande broche dans
le coté ouvert (en forme de U) des
supports du flotteur.
4. Placez le réservoir sur la base. Remplissez le
réservoir, si nécessaire.
5. Placez le réservoir correctement sur la base
et placez le couvercle du réservoir sur le
réservoir d’eau.

¥ o -

Figure 3.17 Figure 3.18
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Entreposage L'Assemblage du Filtre

Suivez les instructions de nettoyage (voir la Si le filtre est endommagé ou si I'eau ne peut pas
page 19) et laissez toutes les pieces sécher s'écouler dans la chambre de base. Pour obtenir plus
complétement avant de les ranger. Entreposez d’'informations, communiquez avec le service a la
I’lhumidificateur dans un endroit frais et sec. clientele (voir la page 23).

Le filtre a eau peut empécher les grosses particules
I'eau de pénétrer dans la base et de polluer le
brouillard. Pendant ce temps, il peut filtrer les grosses
particules afin qu'elles ne se coincera pas dans la
valve causant des fuites. Nous vous suggérons de
changer le filtre régulierement.

DEPANNAGE

Réglez le niveau de brume a un niveau plus élevé.

Remplissez le réservoir d’eau.

Il se peut qu’il y ait trop d’eau dans le compartiment de la base. Videz le compartiment de la
base. Remplissez le réservoir d’eau (pas le compartiment de la base) et placez le réservoir d’eau
correctement sur la base.

Assurez-vous que I'entrée d’air au bas de la base n’est pas bloquée. Lhumidificateur ne doit pas étre

lacé sur un tapis ou toute autre surface qui pourrait bloquer I'entrée d’air.
Peu ou pas de P P quip il

brume sort de la Assurez-vous que la buse n’est pas bouchée ou obstruée.
buse.

Assurez-vous que I'humidificateur se trouve sur une surface plane.

Il se peut que la température de I'eau soit trop basse. Réglez le niveau de brume au maximum et
laissez I'humidificateur fonctionner pendant un certain temps, puis réglez-le au niveau souhaité.

Si le réservoir d’eau ou la base a été lavé avec du détergent, rincez abondamment a I'eau propre
pour éliminer tout détergent.

Nettoyez I'ensemble de filtre a eau (voir page 19) ou remplacez-le par un nouveau (voir
page 21).

Lhumidificateur ne | Branchez I'humidificateur et mettez-le en marche.
s’allume pas, ou
s'éteint de maniere
inattendue.

Remplissez le réservoir d’eau avec de I'eau purifiée ou distillée.

Si 'numidificateur est neuf, débranchez-le et rincez toutes les pieces, puis placez-les dans un endroit

Lhumidificateur frais et sec pendant 12 heures.

dégage une odeur
inhabituelle. Nettoyez le réservoir d’eau et le compartiment de la base (voir Entretien, page 19).

Assurez-vous que le réservoir d'eau est bien en place (voir Prise en main, page 17).

Lhumidificateur Réglez le niveau de brume a un niveau inférieur.
fait un bruit fort ou
inhabituel. Videz le compartiment de la base. Remplissez le réservoir d’eau (pas le compartiment de la base) et

placez le réservoir d’eau correctement sur la base.

L'humidificateur ne fonctionne pas bien. Arrétez d’utiliser 'humidificateur et communiquez avec le
service a la clientele (voir la page 23).

Un dépot calcaire Nous recommandons d’utiliser de I'eau purifiée ou distillée pour remplir 'humidificateur. Evitez
(accumulation d’utiliser de I'eau a forte teneur en minéraux.

de minéraux) se

forme autour de Nettoyez I'humidificateur (voir Entretien, page 19).

humidificateur.
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DEPANNAGE (SUITE)

Leau fuit de
I’humidificateur.

‘ Solution possible

Assurez-vous que le joint d’étanchéité en silicone autour de la vanne de sortie d’eau est bien fixé.

Evitez de faire fonctionner I'humidificateur dans une piece ol le taux d’humidité est élevé.

Essuyez tout exces d’eau sur le dessus et le dessous de la base.

Ne secouez pas I'humidificateur.

Assurez-vous de placer 'numidificateur sur une surface plate et a niveau.

Vérifiez que le réservoir d’eau ne présente pas de fuites. En cas de fuites, communiquez avec le
service a la clientéle (voir la page 23).

De la condensation
se forme autour de
I’humidificateur ou
des fenétres.

Lhumidité peut étre trop élevée. Baissez le niveau de brume, éteignez I'humidificateur ou ouvrez
une porte ou une fenétre de la piece.

La moisissure se
forme a l'intérieur de
I’humidificateur.

Nettoyez le réservoir d’eau et la chambre de la base régulierement (voir Entretien, page 19).

Le témoin lumineux
de manque d’eau
s’allume.

Remplissez le réservoir d’eau.

Placez le réservoir d’eau correctement sur la base.

Nettoyez le filtre a eau (voir page 19) ou remplacez-le par un nouveau. Pour demander un

nouveau filtre & eau, communiquez avec le service a la clientéle (voir page 23).

CAN ICES-001 (B) / NMB-001 (B)




FR

INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE

Produit Humidificateur a ultrasons
Dual 150 a brume froide

Modele LUH-D302-WCA,
LUH-D302-BCA

A titre de référence, nous vous conseilions vivement
de conserver votre numéro de commande ainsi que fa
date d’'achat.

Date d’achat

Numéro de commande

Conditions générales et politique

Arovast Corporation (« Arovast ») garantit a I'acheteur
d’origine que ce produit est exempt de tout défaut

de matériel et de fabrication, dans des conditions
normales d'utilisation et de fonctionnement, pendant
une période de 2 ans a compter de la date d’achat
d’origine.

Arovast s’engage, a notre discrétion pendant la
période de garantie, a réparer tout défaut de matériel
ou de fabrication ou a fournir un produit équivalent en
échange sans frais, sous réserve de la vérification de
la défectuosité ou du mauvais fonctionnement et de la
preuve de la date d’achat.

Il N’y a aucune autre garantie expresse. La présente
garantie ne s’applique pas :

* sile produit a été modifié par rapport a son état
d’origine;

* sile produit n'a pas été utilisé conformément
aux directives et aux instructions du manuel
d'utilisation;

* audommage ou a la défectuosité causé(e) par
un accident, un abus, une mauvaise utilisation
ou un entretien inapproprié(e) ou inadéquat(e);

* audommage ou a la défectuosité causé(e) par
le service ou la réparation du produit effectué(e)
par un prestataire de service non autorisé ou
par toute autre personne qu’Avorast;

* audommage ou a la défectuosité découlant
d’une utilisation commerciale, d’une utilisation
en location, ou d’une utilisation a laquelle le
produit n’est pas desting;

* audommage ou a la défectuosité dépassant le
co(t du produit.

Avorast n’est pas responsable de quelque dommage
indirect, accidentel ou consécutif lié a I'utilisation du
produit couvert par la présente garantie.

La présente garantie s'étend uniquement a

I'acheteur consommateur initial du produit et n’est

pas transférable a quelque propriétaire ultérieur du
produit, que le produit soit transféré ou non pendant la
durée déterminée de la garantie.

La présente garantie ne s'étend pas aux produits
achetés aupres d’'un vendeur non autorisé. La garantie
d’Avorast s’étend uniquement aux produits achetés
aupres d’un vendeur autorisé qui est soumis aux
controles de qualité d’Avorast et a accepté de suivre

ses controles de qualité.

Toutes les garanties implicites sont limitées a la durée
de la présente garantie limitée.

La présente garantie vous donne des droits Iégaux
spécifiques, auxquels peuvent également s’ajouter
d’autres droits qui varient d’un Etat, d’'une province
ou d'un territoire & I'autre. Certains Etats ou certaines
provinces n’autorisent pas I'exclusion ou la limitation
des dommages accidentels ou consécutifs, de sorte
que I'exclusion ou la limitation peut ne pas s’appliquer
a votre cas personnel.

Sivous découvrez que votre produit est défectueux
pendant la période de validité de la garantie spécifiée,
veuillez communiquer avec notre service a la clientele
a l'adresse support@levoit.com. NE JETEZ PAS votre
produit avant d’avoir communiqué avec nous. Une fois
votre demande approuvée par le service a la clientéele,
veuillez nous renvoyer le produit accompagné

d’une copie de votre facture et de votre numéro de
commande.

Cette garantie est faite par :
Arovast Corporation

1202 N. Miller St., Suite A
Anaheim, CA 92806
Etats-Unis

SERVICE A LA CLIENTELE

Si vous avez des questions ou des inquiétudes
concernant votre nouveau produit, n’hésitez pas a
communiquer avec I'équipe du service a la clientéle.

Arovast Corporation
1202 N. Miller St., Suite A
Anaheim, CA 92806
Etats-Unis

Courriel : support@levoit.com
Numéro sans frais : 888 726-8520

Heures d’ouverture du service a
la clientele

Du lundi AU vendredi de 9 h A 17 h (UTC-8/UTC-7)

*Veuillez avoir votre facture et votre numéro de
commande a portée de main avant de communiquer
avec le service a la clientele.
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